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2. IlepevyeHb KoOMIeTEeHUM i

YK-4 - CriocobeH OoCyIIecTBIATh JeNOBYI0O KOMMYHHUKAIIUMIO B YCTHOM M NMUCBMEHHON (opmax Ha
rocyIapCcTBEHHOM si3bike Poccuiickoit denepannii 1 MTHOCTPAHHOM(BIX ) sI3bIKE(ax).




3. Kputepuu u nokasarejii OLleHMBAHMA KOMIETEHIMII HA Pa3JMYHBIX 3Tanax ux (opMUpPOBAHUA

Oran KpnTeplm M MoKa3aTejy OLeHUBAHUS KOMIeTeHIINIi
¢popmupoBanus ®opmupyemas DopMBbI KOHTPOJIA
KOMTIeTeHIuH / c¢()OpMHPOBAHHOCTH
KOMIIETCHIIUA o
pa3gesanl, TeMbl 3HaTh: YMmern: Biagers: KOMIIeTeHIn i
JUCHUIIINHBI
1 2 3 4 5 6
VK-4 coJiepKaHne pacmo3HaBaTth SI3BIKOBBIMHU u peueBsiMU | TecT, KOMOMHUPOBAHHBIH
TEOPETUYCCKOTO MaTepuaya | rpaMMaTUIeCKUE SIBICHHUS CO | TPaMMaTHYCCKUMHU HABBIKAMH | TUAJIOT [0 U3yYaeMoil TeMe B
TeMbl: 00pa3oBaHue (OPM | CXOOHBIMH UM B IIpoOIEecCe | ymoTpeOeHus H3YYEHHOTO | YCTHOM (opme
The Present riaroJyia PAsIMUHBIX | aYAMPOBAHMS M IPH YTCHUH, | TPAMMATHYECKOrO MaTepuana B
aCTeKTOB HACTOSIIETO | MPUMCHSTh MOJYYCHHBIC | MOHOJIOTUYECKOM W THAIOTHUECKOMN
Tenses BpPEMEHH, 3HAHUS B PAVIUYHBIX | pEYH KaK B YCTHOM, TaK M B MUCBMEHHOMN
mudepeHmanys AeUCTBUNA | CHTYaIHIX YCTHOTO 1 | GopMe M CTHIUCTUYECKU TPABIIBHO MX
B 3aBHCHMOCTH OT CUTYallid | MUCHBMEHHOTO OOIICHUS nuddepeHInpoBaTh
oO01IeHus
The Past Tenses VK- 4 coaepxKaHue pacro3HaBaTh SI3BIKOBBIMU u pEeYEeBBIMHU
TEOPETUYCCKOTO MaTepuaya | rpaMMaTUIeCKUE SIBICHHS CO | TPaMMaTHYCCKUMHU HaBbIKaMu | TecT, KOMOMHUPOBAHHBIH
TeMbl: 0Opa3zoBaHue (OPM | CXOAHBIMH WM B TMpolecce | YHOTpeOacHus H3YYEHHOTO | JUAJIOT IO U3y4aeMoil TeMe B
riaroJia PaIMYHBIX | ayTUPOBaHUS U MPH YTCHHH, | TPAMMATHIECKOTO MaTepuana B | yCTHOI hopme
aCIIeKTOB MPOIEAIIEro | MPUMEHSTh MOJYYCHHBIC | MOHOJIOTHYECKOW W JTUAJIOTHUYECKON
BpPEMCHH, 3HAHUS B Pa3IUYHBIX | pEYr KaK B YCTHOM, TaK U B MUCHbMEHHOMN
muddepeHnuanus ASUCTBUNA | CUTYaIUsIX YCTHOTO 1 | GopMe M CTHIUCTUYCCKU TPABIILHO HX
B 3aBHCHMOCTH OT CHTYallid | MUChbMEHHOTI'O OOIICHHSI. muddepeHInpoBaTh
00IIeHMS
YK-4 coJiepKanne pacmo3HaBaTth SI3BIKOBBIMHU u peUeBBIMU
TEOPETUYECKOTO MaTepualia | rpaMMaTHYeCKue SIBIICHHS CO | TPaMMaTHYCCKUMHU HaBbIKaMu | TecT, KOMOMHUPOBAHHBIH
TeMbl: OOpa3zoBaHue (OPM | CXOAHBIMH WM B Ipolecce | YHOTpeOIeHus W3y4YEHHOTO | JHAJOT N0 U3ydaeMoii TeMe B
The F riaroJyia Pa3IUYHBIX | ayTUPOBAHUSA U MPH UYTCHHHU, | TPAMMATUICCKOTO MaTepuana B | ycTHO# hopme
Teiselsture ACTeKTOB OyayIero | mpuUMEHSTh MOJTyYCHHBIC MOHOJ‘IOFI/I‘-ICCKOI‘/JIU " ;[Hanomqecxo?
BpPEMEHH, 3HAHUS B PaVIUYHBIX | pEYH KaK B YCTHOMH, TaK M B MUCBMEHHOMN
muddepeHnuaus ASUCTBUNA | CHUTYaIUSIX YCTHOTO 1 | GopMe M CTHIUCTUYCCKU TPABHILHO HX
B 3aBHCHMOCTH OT CUTYallid | MUCHBMEHHOTO OOIICHUS nuddepeHInpoBaTh
oO01IeHust
YK-4 coJiepKaHue pacro3HaBaTh SI3BIKOBBIMU u peueBbiMH | TecT, KOMOMHHPOBAHHBIH
The Sequence of TEOPETUYCCKOTO MaTepuaya | rpaMMaTUYeCKUEe SIBICHHS CO | TPaMMaTHYCCKUMHU HABBIKAMH | TUAJIOT [0 U3yYaeMoil TeMe B
Tenses. Indirect TeMbl: 0OpaszoBaHue (OPM | CXOAHBIMH WM B TMpolecce | YHoTpeOacHus WU3YYCHHOTO | YCTHOU (popme
Speech riiaroJa PaIMYHBIX | ayUPOBaHUS U MPH YTCHHH, | TPAMMATHICCKOTO MaTepuana B
ACIeKTOB HACTOSIIETO, | MPUMEHSTh MOJYYCHHBIC | MOHOJIOTUYECKOM W THAIOTHUECKON




mpomienero W OyAyIIero | 3HaHUS B Pa3IMYHBIX | peYM KaK B YCTHOM, TaKk U B MUCHbMEHHOM
BPEMEHHM MTACCUBHOTO 3aJI0Ta | CUTYaIHsIX YCTHOTO 1 | GopMe M CTHIUCTUYECKU TPABIIBHO MX
MMCbMEHHOTO OOILICHNUS JnddepeHInpoBaTh
VK- 4 coJiepKaHue pacno3HaBaTh SI3BIKOBBIMU u peueBbiMu | TecT, KOMOMHHPOBAHHEII
TEOPETHYECKOT0 MaTepHajia | FpaMMaTHYeCKHe SBICHHA CO | TpaMMaTHYEeCKUMU HaBBIKAMH | TUAJIOT TI0 N3Y4aeMOi TeMe B
TEMBI: CXOAHBIMH WM B TIpoOIlecce | YyIOTpeOIeHUsS WU3YYCHHOTO | YCTHOU (opme
obOpa3oBaHue (GopM TIIaroyia | ayupOBaHUS U TIPU UYTCHHH, | TPAMMATHUECKOTO MaTepuana B
Pa3ITHMYHBIX ACIeKTOB | MPUMEHATH MOJTyYeHHBIE | MOHOJIOTUYECKOW W JHaJOTHYECKOMH
The Passive MPOIIEAIIET0, HACTOSIIETO, | 3HAaHUS B pa3IMYHBIX | pEYH Kak B YCTHOM, TaK U B MUCbMEHHOM
Voice Oyaymiero  ACWCTBUS B | CHUTYyalHsx YCTHOTO 1 | hopMe M CTHIMCTUYCCKH MPABUIIBHO HX
KOHTEKCTe MIPOIIE/IIETO | MIChMEHHOTO OOIIECHHS muddepeHInpoBaTh
BpEMEHH,
muddepeHnmManus aeUCTBUN
B 3aBUCUMOCTH OT CHTYallHH
oO01IeHust
Forms of VK- 4 coepKaHne pacro3HaBaTh SI3LIKOBBIMH u pEYCBBIMHU
Unreality, TEOPETUYECKOT0 MaTepHajia | FpaMMaTHYeCKHE SBICHHUS CO | IPaMMaTHYCCKUMU HaBbIkamu | TecT, KOMOMHHPOBAHHEII
Conditional TeMbl: 0O0Opa3oBaHue (OPM | CXOOHBIMH HM B IIpoOIEecCe | ymoTpeOeHus M3YYCHHOTO | JMAJIOT TI0 W3yJaeMoi TeMe B
Clauses. ryiarojga i BBIPQXEHUS | ayTUPOBAaHUS U TPU UYTEHHH, | TPAMMaTHYECKOTO MaTepurana B | yCTHOI hopme
HEPEaTbHOTO JICHCTBUS B | IPUMEHSATH MIOJTyYCHHBIC | MOHOJIOTHYECKOW W JUAIOTUYECKON
AKTUBHOM W  TACCHBHOM | 3HAHUS B Pa3IUYHBIX | peYH KaK B YCTHOM, TaK U B TUCHbMCHHOMN
3ayore CUTYaIUsIX YCTHOTO 1 | GopMe M CTHIUCTUYECKU TPABIIBHO MX
B MPUIATOYHBIX | MMCEMEHHOTO OOIICHUS nmud dhepeHIUpPoBaTh
MPEIOAKCHUSIX YCIOBUS.
WuBepcus
Modal Verbs YK-4 coaepKaHue pacro3HaBaTh SI3LIKOBBIMH u pEYEBBIMHU
TEOPETUYECKOTO MaTepHaja | FpaMMaTHYeCKHE SBICHHS CO | IPaMMaTHYCCKUMU HaBbIkamu | TecT, KOMOMHHPOBAHHEII
TEMbI: 00pa3oBaHHEe QOPM | CXOJHBIMH UM B TIpoOIecce | ymoTpeOIeHus WU3YYCHHOTO | TUAJIOT M0 U3y4aeMOU TeMe B
ryiarojga i BBIPQXEHUS | ayTUPOBAaHUS U TPU UYTEHHH, | TPAMMaTHYECKOTO MaTepuana B | yCTHOI hopme
Pa3IUYHBIX OTHOIICHUA K | MPUMEHSATH MOJTyYCHHBIC | MOHOJIOTHUECKOW W JUAJIOTUYECKON
NIEHCTBUIO B aKTUBHOM W | 3HAHHSA B Pa3IUYHBIX | peYH KaK B YCTHOM, TaK U B TUCHbMECHHOMN
MACCUBHOM 3aJI0T€. CUTYaIHsIX YCTHOTO 1 | QopMe M CTHIUCTUYECKU TPABIIBHO MX
MUCBMEHHOI'O OOIIEHUS. b hepeHIPOBaTh.
YK-4 coJiepKaHue pacno3HaBarth SI3BIKOBBIMU u pEYEBBIMU
TEOPETUYECKOTO MaTepHajia | FpaMMaTHYeCKHE SBICHHUSA CO | IPaMMaTHYCCKUMU HaBbIkamu | TecT, KOMOMHHPOBAHHEII
The Infinitive TeMbl: OOpa3zoBaHue (OpM | CXOAHBIMH WM B Ipolecce | YHOTpeOIeHus W3YYEHHOTO | TUAJIOT M0 N3y4aeMOi TeMe B
WH(UHUTHBA JUTSL | @yIMPOBaHUSl W TIPHU YTEHWH, | TPaMMaTHIEeCKOTO MaTepuana B | yCTHOI hopme
BBIPAXKCHHS Pa3IUYHBIX | IPUMEHSTh MIOJTyYCHHBIC | MOHOJIOTHUECKOW W JUAJIOTUYECKON
COIYTCTBYIOIIMX JEWCTBUH, | 3HAHUS B pa3IMYHBIX | peYH Kak B YCTHOM, TaK U B TUCbMEHHOU




(yHKINY HHOUHHTUBA CUTYyaIUsAX YCTHOTO u | GopMe M CTHIUCTUYECKU TPABIIBHO MX
MUCBMEHHOT'O OOIICHHUS nubdhepeHIUPOBaTh
coJiepKaHnue pacmo3HaBaTh SI3BIKOBBIMHU u peUeBBIMU
TEOPETHYECKOr0 MaTepuaia | TpaMMaTHUeCKHUE SIBJICHHS CO | TPaMMaTHYeCKHMHU HaBbIKAMHU | TeCT, KOMOHHHPOBAHHBIIA
TEMBI: CXOACTBO M PA3IMIHC | CXOIHBIMH MM B mpolecce yIoTpeOIeHus M3YHYCHHOTO | nyarior 1o H3yyaeMoii TeMe B
The Gerund byHkIni I/IH(i)I/IHI/ITfIBEI W | ayIMpOBAHNS M NPH YTCHUH, | TPAMMATHYECKOrO Mmarepuana B | yeTHO# (hopme
repyHaus, YCTOWYUBBIC | TIPUMEHSTH MOJTyYCHHBIC | MOHOJIOTUYECKOM W IHaJOTHYeCKON
BBIPQKEHUSI C HEJIUYHBIMHU | 3HAHUS B PAIUYHBIX | pEYH KaK B YCTHOM, TaK M B MUCBMEHHOMN
(dbopmamu riarona. CUTYyaIUsAX YCTHOTO 1 | GopMe M CTHIUCTUYECKU TPABIIBHO MX
MMCbMEHHOTO OOILICHNUS JuddepeHInpoBaTh
coJiepKaHue pacmo3HaBaTh SI3BIKOBBIMHU u peUEBBIMU
TEOPETUYECKOTO MaTepuaa | rpaMMaTHYeCKHe SIBIICHHS CO | TPaMMaTHYCCKUMHU HaBBIKAaMH | TecT, KOMOHHUPOBAHHDII
TeMbl: OOpa3zoBaHue (OpM | CXOOHBIMH WM B Ipolecce | yHoTpeOaeHus M3YYEHHOTO | n1yajior 1o H3yyaeMoii Teme B
N MPUHACTHS /IS BHIPAKEHNS | ay/MPOBAHUS M TIPH YTEHUH, | IPAMMATHHECKOIO MaTepuana B | yeTHO# (hopme
The Participle Pa3INYIHbIX NPUMEHSATh MOJYYCHHBIC | MOHOJIOTHYECKOW W JTUAJIOTHUYECKON
COIYTCTBYIOIIMX JEWCTBUH, | 3HAHUS B pa3IMYHBIX | pEYH KaKk B YCTHOM, TaK U B MUCbMEHHOM
(GYHKIMU JEWCTBUTEIBHOTO | CUTYaIHIX YCTHOTO U | hopMe M CTHIMCTUYECKH MPABIIBHO UX

NPEAMETOB U UX CBOWCTB.
VYcroitunBble BBIPAKEHUSA C
ApPTHKIIEM

IIUCBMCHHOI'O O6H.[6HI/I}I

u CTpagaTeNbHOTO | MUCHMEHHOTO OOIICHUS muddepeHInpoBaTh
MIPHYACTHS
coepxKaHue pacrmo3HaBaTh SI3BIKOBBIMU u pEYeBBIMU
TEOPETHUUECKOr0 MaTrepHualia | FpaMMaTHYeCKHe SIBICHHSI CO | TPaMMaTHUYECKUMU HaBbIKaMH | TeCT, KOMOMHMPOBAHHBIH
TeMbl: (YHKIUM apTUKIA, | CXOJHBIMH WM B Ipolecce | YHOTpeOIeHus M3YYECHHOTO | nyajior o M3ydaeMoii TeMe B
yno1*pe6netme AyJWMpOBAHUA 1 NPH HTEHHH, | TPAMMATHYECKOTO MaTepuana B | yeTHOM dopme
The Article Heonpe/enEHHOro, MPUMEHSTh TOJy4EHHbIE | MOHOJIOTHYECKOH M JIMaOrHyeckoi
OTIpefIeIEHHOT0 W HYJIEBOTO | 3HAHUS B Pa3IMYHBIX | peYM KaK B YCTHOM, TaKk U B MUCHbMEHHOMN
apTUKISA U1 0003HAYEHHUS | CHUTYaIHsIxX YCTHOTO 1 | GopMe M CTHIUCTUYECKU TPABIIBHO MX

IuQQepeHInpOBaTh.

«HEYJIOBJICTBOPUTEIIbLHO» — 60 Oa/NIOB M MEHee;
«XOpOoHIO» — 81-90 6amioB

IlIkana oueHMBaHUs B pAMKaX 0A/UIbHO-PEHTUHIOBOM CHCTEMbI

«oTiInaHO» — 91-100 GayutoB

«yIOBIETBOPUTENBbHO» — 61-80 Gansos




4. Kputepuu ¥ mIKaJbl OLlEeHUBAHUSA

4.1. Tect
[IpoLIeHT IpaBUIBHBIX OTBETOB Jo 60 61-80 81-100
KonudecTBo 0amioB 3a pemeHHbIN TECT 4 8 12
4.2. KoMOMHMPOBAHHBII 1HAJI0T
Bbanabl Kpurtepum onieHuBaHus
K1 K2 K3 K4 K5
Conepxanue B3aumopeiictue ¢ Jlekcuueckoe I'pammatuueckoe [IpousHoiieHue
cobeceTHIKOM odopmMIieHIE odopMIICHUE peUn
pedn
1 3ananue JemMoHCcTpHpyeT JleMOHCTpHpYET | HCIONB3YET Peus nonsATHA: B
MOJIHOCTBIO CIOCOOHOCTH CIIOBapHBIN rpaMMaTHIECKHC IIEJIOM COOJTIOJIaeT
BBITIOJTHEHO: 1IeTTh JIOTUYHO M CBS3HO 3arac, CTPYKTYpPHI B MIPaBUIIbHBIN
OOIIIeHNs yCTIeNTHO | BecTH Oeceny: aJIeKBaTHBIN COOTBETCTBHH C WHTOHAIIMOHHBIH
JOCTUTHYTA, TEMa | HaYMHAET, IIPU MOCTaBJICHHON MOCTaBIICHHON PUCYHOK, HE
packpbITa B HEOOXOJUMOCTH, U 3amade 3a/1aveit; JIOITyCKaeT
3aJlaHHOM 00BEMe, | TMOAJIEP’KUBAET €€ C MIPaKTHYECKH HE (hoHEMaTHIECKIX
COLIMOKYJBTYPHBIE | COOMIOACHUEM nenaet ommndoK omn0oK, Bce
3HAHUS OYEPETHOCTH TPH 3BYKH B TTIOTOKE
WCTIONIE30BaHbBI B oOMeHeH pevH IPOU3HOCHT
COOTBETCTBHH C peruUIhKamH, MPaBWILHO.
CUTYyaIue MIPOSBISCT
oOIIeHNS WHUIHATUBY MIPH
CMEHE TEMBI,
BOCCTAHaBIIUBACT
Oeceny, B cirydae
cbos
0,5 3ananue B nenom Hemonctpupyer | Ucnonszyet Peus nonsiTHa: B
BEITIOJTHEHO: 11€ITh JIEMOHCTPUPYET JIOCTATOYHBIN CTPYKTYPBI, B IIEJIOM COOJTIO/IaeT
o0meHus CITOCOOHOCTH CJIOBapHEII IeJIOM TIPaBUIHHBINA
JOCTUTHYTA, JIOTUYHO M CBS3HO 3amac, B COOTBETCTBYIOIINE | WHTOHAI[MOHHBIN
OJHAKO TeMa BeCTH Oeceny: OCHOBHOM MTOCTaBJICHHON PUCYHOK, HE
packpeITa HE B HAYMHAET, IPU COOTBETCTBYIOI | 33Jla4e; JOITyCKAeT | JOIYyCKAeT
IIOJIHOM 00BbEME, B | HEOOXOAUMOCTH, U B | UH OIIIMOKH, HE (hoHEMATHICCKUX
OCHOBHOM OOJBIIMHCTBE MOCTaBJICHHON 3aTPYIHSIONINEC OIu0O0K, BCEe
COILIMOKYJBTYPHBIE | CITy4acB 3a/iaye, OTHAKO | MIOHHUMAHUS. 3BYKH B TIOTOKE
3HAHUSA MOJITIEPKUBAET €€ C HabmoaeTcs pevr MPOU3HOCHT
WCTIONIb30BaHbBI B coOroieHreM HEKOTOpOe MPAaBHIBLHO, MOXKET
COOTBETCTBHU C OUYEPETHOCTH TIPH 3aTpyTHEHUE UMETh JICTKUH
CUTyaIHeH 0oOMEHE peIuIMKaMH, | IpU TToa0ope AKIICHT
o0IIeHNS HE BCeTrJa MPOSBISET | CJIOB U
WHUIMATUBY TIPU OT/ICITbHBIC
CMCHE TEMBI, HETOYHOCTH B
JIEMOHCTPUPYET 170
HAJIMYHUE MPOOJIEMBI | ynoTpeOaeHuH
B IOHUMaHUU
co0eceTHHKa
0,3 3aganue JleMonCcTpHpyeT Hemonctpupyer | Hemaer B ocHOBHOM peub
BBITIOJTHEHO HECIIOCOOHOCTH OTPaHWYCHHBIA | MHOTOYHCIICHHBIC MOHSITHA: HE
YaCTHYHO: 1ENTb JIOTUYHO H CBSI3HO CIIOBapHBIN OITUOKY HITH JIOITYCKAEeT
o0meHns BecTH Oecenmy: He 3amac, B JOTTyCKaeT (hoHeTHIECKUX
JIOCTUTHYTA HE HAYMHACT U HE HEKOTOPBIX OIMOKHWY, OIMOOK, 3BYKH B
MOJIHOCTBIO, TEMa CTPEMUTCS CITyqasx 3aTPYIHSIONIHE MTOTOKE PEYH B
packpbITa B MOJIIEPKUBATh €€, HE | HeJJOCTATOYHBIH | IIOHNMAaHHe OOJIBIIMHCTBE
OTPaHUYCHHOM MIPOSIBIISIET JUTS CITydaeB
o0Beme, WHUIMATUBEI IPU BEITIOJTHCHHUS MTPOU3HOCHT
COLIMOKYJBTYPHBIE | CMEHE TEeMBI, MOCTaBJICHHON MPAaBHIIBHO,




3HAHUS nepegacT Haubonee | 3amadu OJTHAKO B
WCTIOJIb30BaHbI B olriue uiaen B WHTOHAIIMOHHOM
COOTBETCTBHHU C OTpaHUYCHHOM pHUCYHKE
CUTYyaIuen KOHTEKCTE; B MPOCIIEKUBACTCS
o0IIeH s B 3HAYUTEIBHON BIIMSTHUE POJTHOTO
OrpaHUYCHHOM CTETICHH 3aBUCUT OT SI3bIKA
o0bemMe MIOMOIIY CO CTOPOHBI
co0eceTHUKA
3aganue He He moxeTt CrioBapHbIif Hemnpasunsaoe Peus mourtu He
BBITIOJTHEHO: T1EJTh MOJ|/ICP)KUBATH 3armac WCTIOJIb30BaHHE BOCIIPHHAMAECTCS
oO0IIeHNsI He Oeceny HEeIO0CTAaTOYeH rPaMMaTHYECKUX Ha CIyX M3-3a
JOCTUTHYTA JUTS CTPYKTYp JIeNaeT 00JBIIOTrO
BBITIOJTHEHUS HEBO3MOXKHBIM KOJIMYeCTBa
MOCTAaBIICHHOMN BBITOJTHEHHE (hoHEMATHIECKHUX
3a1aun MOCTaBJICHHOMN OmKOOK U
3a7a9u HETPaBIILHOTO
MPOU3HECEHHS
OTJICILHBIX 3BYKOB

4.3. YcTHBIE BbICKA3BIBAHUS CTYACHTOB HA MPAKTHYCCKUX 3AHATUAX

Banapl

XapaKTepuCTHKH 0TBETA CTYAEHTA

1

- CTYJICHT TJTyOOKO M BCECTOPOHHE YCBOWJI MPOOIIEMY;

- YBEPEHHO, JIOTUYHO, TIOCJICIOBATEIIBHO M TPAMOTHO €TI0 U3JIaraer;

- OHI/Ipa}ICB Ha 3HAaHUA OCHOBHOﬁ n I[OHOJIHI/ITGJ'H:HOI\/'I HHTepaTypr, TCCHO HpI/IB}I3BIBa€T
YCBOCHHBIC HAYYHBIC TIOJIOKEHUS C MPAKTUICCKOH JEATCIIEHOCTBIO;

- yMeI0 00OCHOBBIBACT U ApPTYMEHTHPYET BBIABUTAEMbIC UM UJICH;

- JIeJaeT BBIBOJBI U 0000IIEHNS;

- ¢cBOOOIHO BiaA€ET HOHATHAMU

0,5

- CTYJEHT TBEPJO YCBOMJI TEMY, TPAaMOTHO W TIO CYIIECTBY H3JIaraeT €€, ONMHpasch Ha
3HaHUSl OCHOBHOM JIUTEPATYPHI;

- HE JIONCKAaET CYIIECTBEHHBIX HETOYHOCTEH;

- YBSI3bIBAET YCBOCHHBIC 3HAHUS C IPAKTUYECKOMN ACSITEIbHOCTbIO;

- aQpTyMEHTHPYET HayYHBIE TIOJIOKCHUS;

- JenaeT BLIBOIBI M 0000IIEHH;

- BJIQJIEET CUCTEMON OCHOBHBIX ITOHATHI

0,3

- TeMa pacKpbITa HEJOCTATOYHO YETKO U MOJHO, TO €CTh CTYAEHT OCBOWJI IpoOiieMy,
10 CYILIECTBY U3JIaraeT €€, ONupasich Ha 3HAHUS TOJIHLKO OCHOBHOM JIUTEPATYPHI;

- JIOMYCKAaeT HECYIIECTBEHHBIE OMMOKN U HETOUHOCTH;

- HCTIBITBHIBAET 3aTPYAHECHUS B IPAKTUYECKOM TPUMEHEHUN 3HAHUM;

- c1abo apryMeHTUPYeT HayIHbIE TIOJIOKEHUS;

- 3aTpyaHSAETCA B OPMYITMPOBAHUH BHIBOJIOB U 0000IICHMIA;

- JACTUYHO BJIaJEeT CUCTEMOM ITOHITHU

- CTYJICHT HE YCBOWII 3HAYUTEIILHON YaCTH MPOOIEMBI;

- JIOITyCKaeT CYIIECTBEHHBIE OMIMOKN ¥ HETOYHOCTH IIPH PACCMOTPEHUH €€
- HCTIBITHIBAET TPYIHOCTH B MPAKTUYCCKOM NMPUMEHEHUH 3HAHHMIA,

- HE MOXKET apryMEHTHPOBATh HAYYHBIC TIOJIOKCHHUS;

- He (hOpMYIIUPYET BHIBOJIOB M 00OOIICHHUIA;

- HE BJIQJICET MOHSATHIHBIM anmnapaToM




4.4. 3auer

Ouenxu/ XapaKkTepuCTHKH 0TBeTa CTyJAeHTa
0aJLIBI
3aureno/ | CTyaeHT NpeACTaBisieT JOCTaTOYHO IIOJIHOE M JIOTMYHOE H3JIOKEHHE MaTrepuana

1-40 Ounera, BO3MOKHO C HEOONBIIMMHM HEJOCTATKAMH B PENPE3CHTALMU MaTepHala.
OTBeuaer, BO3MOXKHO, HE JOCTaTOYHO TIOJHO Ha JOMOJHUTEIBHBIE BOMPOCHI
npenoaaBaTelis, 1onyckaeT He 60bie 10 S36IKOBBIX OIMHOOK.

He CtyaeHT He YCBOMJI CoJiepKaHUE AUCITUTUTHHBI, HE CMOT OTBETUTDH HA JOTIOJHUTEIbHBIC

3a49TCHO/ | BOMPOCHI MpENoaaBaTens U aonycTun 6osee 10 ommbOK B M3NOKEHHM Marepuaia Ha
0 AHTJIMHACKOM SI3BIKE.
4.5. Dx3ameHn
Ouenxu/ XapaKkTepuCTHKH OTBeTAa CTyJAeHTa
0aJ17IbI

5/ CTyIeHT MOJIHO M YEeTKO OTBEYAeT Ha HK3aMEHAIMOHHBIC BOMPOCHI, JOMOITHUTEILHBIC

31-40 | Bonpocel mpenomaBarens MO BCEMY HM3Y4EHHOMY KypCy, JIEMOHCTPHPYET yMEHHUE
JOTUYECKH  CUCTEeMAaTH3UpPOBaTh W aHaJIM3UPOBaTh  S3BIKOBOM  MaTepual,
apryMEHTHPOBAaHO OOOCHOBBIBATh M JOKa3blBaTh CBOIO TOYKY 3pEHUS, TPAMOTHO
M3JlaraeT MaTepuan OusieTa Ha aHTJIMICKOM SI3BbIKE.

4/ CTyneHT mpeAcCTaBlseT JOCTATOYHO TIOJHOE W JIOTUYHOE H3II0KEHHE Marepualia

21-30 | sxk3aMeHanMOHHOTO OMiIeTa, ¢ HEOOJBNIMMH HENOCTATKAMHM B  PENPE3CHTALMU
Matepuana. [Ipu 3ToM CTyJeHT He BBICKA3bIBAET CBOETO COOCTBEHHOTO CYKICHUS, WIH
HEJOCTATOYHO TOJTHO OTBEYAeT Ha JOMOJHUTEIbHBIC BOIMPOCHI IPENOIaBaTeNs,
JormyckaeT He Ooubine 3-4 ommrbOoK B M3JI0KCHUH MaTeprasa Ha aHTJIUHCKOM SI3BIKE.

3/ CTyaeHT IEeMOHCTPHUPYET TOBEPXHOCTHOE, HEYTJIyOJIeHHOE BIAJACHHUE MaTepruajoM

1-20 TUCIUIUIMHBI, JTOMYCKAaeT HApyIIEHUE B JIOTHMKE W3JOKeHUs U 10 10 S3BIKOBBIX
omubok. Kpome TOro, CTyIeHT HEJOCTATOYHO IOJHO OTBEYACT HA JOMOJHUTEIHHBIC
BONIPOCHI MTPEToIaBaTes

2/0 CtyaeHT He YCBOWJI COJEp)KaHHME AWCIUIUIMHBI M jomyctua Oosiee 10 ommOOK B

H3JI0KCHUU MAaTCpHuajia Ha aHTIINHACKOM SI3BIKE.

S. TunoBble KOHTPOJbHBbIE 3a/aHUSI U MeTOAUYECKHEe MaTepHAJIbI, ONpeaessIoNne
npoueaypbl OLEHMBAHUS 3HAHWH, YMeHHUIH, HABBIKOB H (WJIU) ONBITA [1eATEJbHOCTH,
XapakTepu3yWIIUX JTanbl (OPMHPOBAHMA KOMIETEHIMI B mpomecce OCBOEHHS
o0pa3oBaTeIbHON NPOTrPaMMBbl.

5.1.

TumnoBoe TeCTOBOE 3aJaHUE

1. English Tenses Active

1. Choose the variant with the appropriate introductory verb.
'Yes, I'll lend you the money,' he said.

a) promised to lend b) insisted on lending

c) asked to lend d) agreed to lend

2. Choose the variant with the appropriate introductory verb.
'John, go to your room now!' said mother.

a) ordered to go b)suggested going

c) offered to go d) advised to go

3. Choose the variant with the appropriate introductory verb.
'No, I didn't use your computer,' she said.

a) refused to use b) denied having used

¢) admitted having used d) complained to have used




4. Choose the variant with the appropriate introductory verb.
'Nick, don't forget to buy some milk,' said Mary.

a) warned to buy b) reminded not to forget to buy
c) reminded to buy d) threatened to buy

5. Choose the variant with the appropriate introductory verb.
'Let's go out to dinner tonight," said Bob.

a) offered to go out b) advised to go out

c) asked to go out d) suggested going out

6. Choose the variant with the appropriate introductory verb.
"You broke the vase yesterday,' she said.

a) warned to have broken b) accused of having broken
c) threatened to have broken d) admitted having broken
7. Choose the variant with the appropriate introductory verb.
'‘Don't touch the iron!" he said.

a) begged not to touch b) threatened not to touch
¢) warned not to touch d) suggested not touching
8. Choose the variant with the appropriate introductory verb.
'Yes, I gave away your secret,' she said to her sister.

a) admitted having given away b) asked to give away
c) agreed to give away d) boasted of having given away
9. Choose the variant with the appropriate introductory verb.
'What a glorious day!' she said.

a) agreed that it was b) exclaimed that it was

c) explained that it was d) boasted that it was

10. Choose the variant with the appropriate introductory verb.

T'm sorry I forgot to invite you,' said Liz.

a) apologized for not inviting b) admitted having forgotten
¢) complained of forgetting d) insisted on forgetting
11. Choose the correct English variant.

MHe cka3aiu HamucaTh JOKJIam.

a) Itold them to write a report.

b) I was told to write a report.

c) Iam being told to write a report.

d) They said me to write a report.

12. Choose the correct English variant.

PaGoTta Oyzaer 3akoHYeHa K 5 4acaM.

a) The work will be completed by 5 o'clock.

b) The work must be completed by 5 o'clock.

c¢) The work will have been completed by 5 o'clock.

d) The work must be completing by 5 o'clock.

13. Choose the correct English variant.

374eCh CTPOSIT MHOT'O HOBBIX 3JJaHUM.

a) A lot of new buildings are built here.

b) A lot of new buildings are being built here.

c) A lot of new buildings will be built here.

d) A lot of new buildings would be built here.

14. Choose the correct English variant.

KoMy Opl1a mokaszana BeIcTaBKa?

a) Who showed the exhibition?

b) Who was the exhibition shown to?

¢) Who saw the exhibition?

d) Who was shown to the exhibition?



15. Choose the correct English variant.
I'oBOpAT, 4TO OH — XOPOILUMIA aIBOKAT.

a) He said that he is a good lawyer.

b) He is said to have been a good lawyer.
c) He is said that he is a good lawyer.

d) He is said to be a good lawyer.

16. Choose the correct English variant.

OTOT TEKCT YKC IICPCBOAAT B TCUHCHHUC TPCX YaCOB.

a) This text has already been translated for three hours.
b) This text has already being translated for three hours.

c) This text was being translated for three hours.
d) This text was translated for three hours.

17. Choose the correct English variant.

Korna ona BepHyJ1ach, ee BCe JK/IANH.

a) When she came back she was waited for.

b) When she came back she was being waited for.

¢) When she came back she was waited.

d) When she came back she has being waited for.

18. Choose the correct English variant.
[TucbMo umTaM, KOTrIa OH BOIIET.

a) The letter has been read when he came in.
b) The letter was been read when he came in.
c) The letter was being read when he came in.
d) The letter was read when he came in.

19. Choose the correct English variant.

Ha 3Ty KHUTY HUKOT/1a HE CCBHUIAJIHCh.

a) This book have never been referred to.

b) This book has never been referred.

¢) This book has never being referred.

d) This book has never been referred to.

20. Choose the correct English variant.

E#i ckazayi moAroTOBUTHCS K SK3aMEHY.

a) She was told to get ready for the exam.

b) She is to get ready for the exam.

c) She is said to get ready for the exam.

d) Itis said that she is to get ready for the exam.
21. Match the sentences with their meanings
1. What time does your plane leave?

2. Tl carry those bags for you.

3. 1It's clouding over. I think it's going to rain.
4. Ithink I'll order a pizza

5. Tl have finished by six o'clock.

6. I'm leaving in May.

7. This time tomorrow I will be driving to
Nottingham.

8. 1think the Rovers will lose tomorrow.
9. She is about to go out.

10. No point in calling her now, she'll be sleeping.

a) an offer

b) an on-the-spot decision

¢) an intention

d) a plan for which arrangements
have been made

e) a prediction based on evidence
f) a personal belief about the future
g) a time-table arrangement

h) an assumption about the present
1) something that will happen very
soon

j) something completed in the future



11. I'm going to move house in May. k) an action that will be in progress
at a certain point in the future

Kmwou: 1.d) 2.a) 3.b) 4.c) 5.d) 6.b) T.c) 8.a) 9.b) 10.a) 11.b)12.c) 13.a) b) 14.b) 15.d)
16.a) 17.b) 18.c) 19.d) 20.a)
21.1g2a3e4b 5j6d 7k 891 10h 11c

2. Forms expressing unreality

Translate into English

1. Ecnu GBI He BaIia moMolis, st ObI He CMOT 3aKOHYHTH paboTy BUepa.

2. Ecnu ObI momien J0k/1b, s ObI MPOMOKIIA IO KOCTEH, T.K. HA MHE OBLIO JIETKOE IIJIaThe.

3. Ecniut OBl BBI IEHCTBUTENBHO JIFOOWIH YUTATh, BBl ObI BCET/Ia HAIILIA BPEMS JIJIsl 3TOTO.

4. Kyna ObI THI TIOIIIET, €CJIA ObI HE TOXK/Ib?

5. B cnyuae ecnu mouaeT 10XKIb, s OCTaHYCh JOMA.

6. Eciu Ob1 He OBLT Tak 3aHAT, MBI MOTJIM OBI MOWTH KyJa-HUOYh TOOOEIATh.

7. Bugnms! HuxTto Hac He Berperui. Ecnu Ol y Hac He Oblio Oaraka, Mbl Obl MOTJIM JIOMTH 10O
JICPEBHHU TTEIIIKOM.

8. OH 3a7as1 MHE 3TOT BOIIPOC KaK OyATO OTBET OBUI Il HETO KU3HEHHO BAXKEH.

9. Eciii BAPYT CTaThsl OKAYXKETCSI CIIMIIKOM CJI0KHOM, CKaKH MHE U S TIOMOT'Y.

10. 4 3anucan Bce nu@psbl, 9TOOBI OH HE 3a0bLT UX.

11. Ecnu Ob1 51 OBLT Ha BaIieM MeCTe, s ObI MPOBOAMIT OOJIBIIIE BPEMEHH Ha BO3IyXE.

12. 51 Obi1 OBl BaM OYEHb IpPHU3HATENEH, €CIM OBl COTJIACHIIMCH CKa3aThb pedyb HAa OTKPBITHH
KOH(epeHInH.

13. Sl HayepTHN AUArpaMMy, YTOOBI MO MOSICHEHUS OBUTH O0JIee TOHSATHBI.

14. 51 6yny noma Bech Beuep, B cllydae €Cciid YTO-HUOYIb TOHAT00UTCS.

15. Ecnmu Obl oH He ObLT Tak Oe3pa3iudeH TeOe, ThI Obl JAaBHO 3aMETHJIA, YTO C HHUM YTO-TO
MPOUCXOINT.

16. 51 ycTaHOBHII HOBYIO CHTHAJTU3AIHIO JIJISl TOTO, YTOOBI BB MOTJIH CIIOKOWHO MTPOBECTH OTITYCK.
17. Ecniu b1 OH TIOTY4YWIT MOBBIIIEHUE TI0 CITYK0€ B CIIEIYIONIEM MecsIle, OH CMOT OBl OTJaTh JIOJIT.
18. Eciu OBI TOJIBKO 3HAIM, KaK MHOT'O 3HAYUT I MEHS Ballla [10XBaJja.

Kurou:

. But for your help I wouldn’t have been able to finish my work yesterday.

. If it had rained I would have got wet though because I was wearing a light dress.

. If you were really fond of reading, you would always find time to do it.

. Where would you go if it were not raining?

. If it rains I’1l stay in.

. If you were not so busy we could dine out.

. Look! Nobody has met us. If we had no luggage we could walk to the village.

. He asked me that question as if the answer were vitally important.

. If the article should be very difficult, ask me for help.

10. I wrote down all the figures so that he wouldn’t forget them.

11. If I were you, I’d spend more time in the open air.

12. I’d be very grateful if you would agree to make an opening speech at the conference.
13. I’ve drawn a diagram so that my explanations will be clearer.

14. I’ll be in all evening in case you should need something.

15. If you were not so indifferent to him you would have noticed that there something wrong with
him.

16. I installed a new burglar alarm so that you could spend your holidays peacefully

17. If he were to be promoted he would be able to pay back his debt.

18. If only you knew how much I appreciate your praise.

O 0 1O\ N K~ Wi =
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5.2. TllpumepHbIe CUTYaNMH JJI1 KOMOMHHUPOBAHHBIX 1HAJIOTOB

Situation or Context

Points of Grammar

Follow a recipe or instructions from a boxed cake
mix to bake a cake.

Imperative verb form
Present continuous tense

Give directions to another person to get to a store,
the post office, or a bank using a map.

Present tense
Non-referential it

Discuss plans for a class field trip to the zoo.

Future tense
If-clauses
Conditional tense

Describe a past vacation, weekend, etc.

Simple past tense
Question formation
Forms of verb to do
Word order in negation

Role play a shopping trip to buy a gift for a family
member or friend.

May, might
Collective nouns and quantifiers (any,
some, several, etc.)

Answer information questions: Name,
address, phone number, etc.

Present tense of verb to be
Possessive adjectives

Tell someone how to find an object in your kitchen.

Locative prepositions
Modal verbs (can, may, should)

Fill out a medical history form. Then role play a
medical interview on a visit with a new doctor.

Present perfect tense
Present perfect progressive

Make a daily weather report

Forms of verb to be
Idiomatic expressions

Report daily schedules of people (in the
class, buses in the city, airline schedules, trains,
etc.)

Habitual present
Personal pronouns
Demonstrative adjectives

Extend an invitation over the telephone to someone
to come to a party

Would like...Object-Verb word order
Interrogative pronouns

Explain rules and regulations to someone, i.e. rules
for the school cafeteria; doctor’s instructions to a
sick patient

Modal verbs: Can, must, should, ought to

Adverbs of time & frequency

Report a historical or actual past event and discuss
conditions under which a different outcome might
have resulted

Past conditional and past perfect tenses

If clauses

React to the burglary of your house or
apartment in the presence of another person
upon discovery (active voice) and in making
a police report (passive voice)

Present perfect tense

Contrast between active and passive voice

Direct and indirect object

5.3 Bomnpocsl Kk 3aueTy/3K3aMeHy
Bonpocsl k 3auery

1 kypc, 2 cemectp

The Use of Tenses

1.  What actions can be expressed by the Present Indefinite Tense?
2. What future actions can be expressed by the Present Indefinite?

3. What is the difference between a future action expressed by the Present Indefinite and that
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expressed by the Present Continuous?

4. What factor determines the use of either the Present Indefinite or the Present Continuous with
the action taking place at the moment of speaking?

5.  What is the difference between the Present Indefinite and the Present Continuous when the/both
express permanent characteristics?

6. What’s the difference between the Present Indefinite, the Present Continuous, the Future
Indefinite and the Future Continuous in the meaning of "future action"?

7.  What are the meanings of the phrase "to be going to"?

8.  What are the conjunctions, introducing the clauses of time and condition?

9. What is the meaning of Present Perfect I and how does if differ from Present Perfect I1?

10. What factors determine the choice between Present Perfect II and Present Perfect Continuous 1?7
11. What is the difference (in the character of an action) between the Present Continuous and the
Present Perfect Continuous 1?7

12. What are the sentence patterns in which the Past Perfect is used?

13. What are the sentence patterns in which the Past Perfect Continuous and the Present Perfect
Continuous are used?

14. What is the difference between Present Perfect Continuous I and 11?7

15. What actions does Present Perfect Il express?

16. What factors determine the choice between the Present Indefinite and Present Perfect 111?

17. Can the Past Indefinite express a future action?

18. What are the sentence patterns with the Past Indefinite and the Past Continuous?

19. What is the main difference between the Past Indefinite and the Past Perfect?

20. When is the Past Perfect II preferred to the Past Perfect Continuous?

21. Can the Past Perfect express a future action?

22. What are the sentence patterns with the Past Perfect and the Past Continuous?

23. What are the structural peculiarities of the sentence pattern of the type "I hadn't been in the pub
for 2 minutes when somebody cried out for help"?

24. What are the structural peculiarities of the sentence pattern of the type “Hardly had she sat
down when she heard a terrible cry?”

25. What kind of actions may be expressed by the Future Indefinite?

26. Which of the two uses of the Future Continuous seems to be its main application?

27. What's the meaning of the Future Perfect and why is it not used often?

28. What are the main differences between the Future Indefinite and the Present Continuous when
they both express future actions?

29. What are the main differences between the Present Continuous and the structure “to be going to
do smth” for future actions?

30. What are the main differences between the Past Perfect Continuous and the Present Perfect
Continuous?

31. What are the main differences between the Past Perfect Continuous and the Past Continuous?
32. What are the main differences between the Future Indefinite and the structure “to be going to
do smth.”?

33. What are the main differences between the Future Perfect and the Future Continuous?

34. What kind of tenses (structures) can we use to express future intentions? What are the main
differences between them?

35. What tenses are used in a subordinate clause expressing an action simultaneous with the action
of the main clause, if the predicate verbs is in:

a) the Present Indefinite

b) the Past Indefinite

¢) the Future Indefinite.

36. What tenses are used in a subordinate clause expressing an action preceding that of the
principal clause, if the verb in the main clause is in:

a) the Present Indefinite

b) the Past Indefinite

12



¢) the Future Indefinite.

37. What tenses are used in subordinate clause expressing an action which follows that of the
principal clause, if the principal verb is in:

a) the Present Indefinite

b) the Past Indefinite

c) the Future Indefinite.

38. Give the definitions of the terms “Voice”, “Active Voice”, “Passive Voice”.

39. What are structures of different tenses in the Passive Voice? Give your examples.

40. What types of Passive constructions do you know? What are the main differences between
them?

41. Put the sentence “I study English” in different tenses in the Active Voice and change them into
the Passive Voice. Don’t forget about time-indications.

42. The rules of the Sequence of tenses.

43. Indirect Speech. Statements.

44. Indirect Speech. Questions.

45. Indirect Speech. Commands and request.

Bonpocsl k 3xk3amMeny
2 kypc, 4 cemecTp

1. What is the Subjunctive Mood? What forms of the verb are used to express an unreal
action?

2. What is called an adverbial clause?

3. What forms of the verb are used to express an unreal action in the subordinate clause of
condition?

4. What forms of the verb are used to express an unreal action in the subordinate clause of
purpose?

5. What forms of the verb are used to express an unreal action in the subordinate clause of
comparison?

6. What forms of the verb are used to express an unreal action in the subordinate clause of
concession?

7. What is an object clause?

8. What forms of the verb are used to express an unreal action in the object clause after “I
wish”?

9. What forms of the verb are used to express an unreal action in the object clause after “I’d

rather/I’d sooner”?

10.  What forms of the verb are used to express an unreal action in the object clause after “It’s
time”?

11.  What forms of the verb are used to express an unreal action in the object clause after
expressions of fear?

12.  What are the structures in which forms of unreality are used according to the tradition?

13.  What meanings do the modals can and may have in common?

14.  Explain the difference between them in the meaning of permission.

15. What meaning do the modal verbs must, fo have to and to be to express?

16.  What specific shades of meaning does each of them preserve?

17. Explain the difference between the sentences George may come later and George may have
come later.

18.  Which modal verb —should or ought to — is preferable to express moral obligation?

19.  Explain the difference between the sentences He didn’t have to come and He needn’t have
come.

20.  What is the peculiarity of the modal verb dare? What meaning does it express?
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21.  What set expressions with the modal verbs can, may, must do you know? Translate them
into Russian/

22.  Enumerate stereotyped phrases with the modal verbs should, shall, will, would. How do you
translate them into Russian?

23.  What non-finite forms of the verb are there in English?

24. What verbals are possible in such adverbial functions as that of an adverbial

modifier of time, cause, manner or attendant circumstances, purpose, condition

or concession?

25. Enumerate forms of the Infinitive.

26. What are the cases when the so-called "bare" infinitive is used?

27. What are the groups of verbs after which the Objective - with - the — Infinitive Construction is
used?

28. What are the groups of verbs after which the Subjective Infinitive Construction is used?

29. What parts of speech can the infinitive modify in the function of an attribute?. What are
peculiarities of rendering it into Russian?

30. Give examples of the infinitive used as parenthesis.

31. What verbals can be used as attributes?

32. What verbals can be used as subject or object?

33. What is the difference between the Gerund, Participle I and Verbal Noun?

34. How do we translate Russian sentences like "Crapuk, ApeMaBIInii y OKHa,

IIPOCHYJICS ¥ OIVIAHYJICS BOKpYT"?

35. What verbals are used after the verbs "remember"”, "forget"? What do they denote?

36. What verbals are used after the verbs "to need", "to deserve"? What do they denote?

37. What peculiarities of using Participle II attributively do you know?

38. What is an absolute construction? What verbal may form it?

39. Where are verbals and especially constructions with verbals preferably used?

40. How do we translate English sentences like "The preliminary greetings spoken, Denis found an
empty chair between Gombauld and Jenny and said down." and "Joel sat in a corner of the seat,
elbow propped on window frame, chin cupped in hand trying hard to keep awake"?

41. What is the difference between the Gerund and Participle 1?

42. What is the difference between the Gerund and the Verbal Noun?

IIpumepHbIe IK3aMeHAIIMOHHBIE TECTOBbIE 32 JAHHSA
I. Fill in the blanks with ‘must’, ‘have to’ or ‘be to’:

1. “Itis eight o’clock. The children...go to bed”, Mr Hudson said to the nurse.

2. She...go bed at eight o’clock to be up in for the first train.

3. At this boarding school the children...go to bed at eight o’clock.

4. “The fold my husband he...(not) smoke in the drawing-room”. “And I...(not) tell my husband
such things; he is a born gentleman”.

5. He...stay the night with us. I won’t let him drive to the country in this rain.

6. He...stay the night with us because he has missed the last bus.

7. He...stay the night with us and tomorrow he sets off on his tour to Europe.

8. We...begin as early as possible or we shan’t finish it today.

9. I...start on my new job Monday.

10. You... take the dog away. I won’t have it any longer.

11. They...take the dog along with them because there is no who could look after it.
12. She... learn to do things for herself. I refuse to help her in future.

13. What a pity you...go. I know it’s time for you to catch your train.

14. 1...be off. I want to go to bed.

15. You...do your chores now, and she...do hers when she comes in.
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16. My mother says that I ...(not) be out after eleven o’clock, but I...(not) hurry home because she
herself is out playing bridge.

17. My bike is under repair and...walk here this morning.

18. My bike was under repair and I...collect it this afternoon.

19. My bike is under repair and I...have collected it yesterday.

20. He told me that I...(not) repeat what I had heard.

IL. Translate into English

OH oueHr cMemHON. EcTecTBEHHO, YTO BCE CMEIOTCS.

Omna 60s151ach, Kak OBl HE IIOIIOJIHETD.

TpeOyeTtcst, uTo OBI Bce 3aKa3any OUIIETHI 3apaHee.

CtpaHHO, 4TO MOJpyTa He 3a1uia 32 MHOM.

Br110 10CaHO, YTO OHU TIOCTOSTHHO CCOPSITCSI.

4 emre moxanero, 4To MOMOT eMy.

Bam mopa yxe pemmrhb, Kak Bbl Oy/1eTe TPOBOIUTH CBOM OTMYCK.

III. Paraphrase the sentences, using object clauses.

I fear that he may fail his examination.

It’s a pity you haven’t seen him.

The doctors insisted on my giving up smoking.
The father ordered his son not to come back.
He is unlikely to do the job.

It was time for Pete to start a new life.

I regret the fact that I have bought the oar.
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